ISSN 2072-8522 ) BecTHIK MoCKOBCKOTO rocyapcTBeHHor0 06nacTHoro yHuepcuteta. Cepus: Pycckas dunonorua [ 2019715

YK 070(485):94(470) “1700/1721”
DOI: 10.18384/2310-7278-2019-5-148-153

«HA PYCCKOW CTOPOHE BCE TUX0»': PYCCKUE NIOAKU U MECTA
M0 MATEPUAJIAM LUBEACKWX TA3ET 1700-1721 IT.
(COLMONMUHIBUCTUYECKUE 3THOAbI)
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AHHOTaymA. VICNOKOH BEKOB NOJM, KOTOPbIE B BOWHY HAxX0AATCA [aneko OT TeaTPOB BOEHHbIX AeN-
CTBUMA, CTPEMATCA MOMyYyaTb HOBOCTM C (DPOHTA. B HacToflen cTathe pedb WAET O COOOLLUEHMSAX B
LUBELCKMX razeTax B TeveHue CesepHoi BOMHbI (1700-1721 rr.). B 3TOM KOH(PNIMKTE anbsHC, COCTO-
A n3 Poccun, danuu n CakcoHun-Monbim, cTonkHyncs co LLseunein n eé col3HUKaMU: repLor-
cteom lonbLuTeiH-rotropn u, ¢ Ocmanckon umnepueit (1710-1713 r.). OCHOBHOE BHUMAHWNE B CTaTbE
YIEeNAEeTCH BOCNPOM3BEAEHMIO PYCCKMX NMYHBIX UMEH M TOMOHUMOB B €AUHCTBEHHOM CYLLIECTBYHOLLIEN
LUBECKOM ra3ete Toro nepuoaa «OpanHapHble CTOKrofIbMCKME NOYTOBbIE BEAOMOCTM». 3TO U3[aHNe
HaxXo[Mnocb NOA NPUCTANbHLIM HAGNIOAEHNEM rOCydapcTBa. HacTosLiee nccnenoBaHmne, KOTOpoe 0c-
HOBAHO Ha aHann3e BCEro 06bLEMa COXPaHEHHbIX ra3eTHbIX TEKCTOB, NPEAnaraeT HoBble CBEEHMs Mo
OHOMACTUKe, 3aKpPeniéHHble B M3Yy4eHHbIX Matepuanax. OTMeYeHHbIe HaXOMKU SBNAKTCH BaXHbIMU
noKasaTensMu PYCCKO-LUBEACKMX KOHTAKTOB B BOBHHOE BPEMS M YKA3bIBAOT HA YPOBEHb 3HAHUSA pyC-
CKOro a3blka 3a npegenamu Poccun B XVIII Beke.

KmoueBbie cnoBa; CeepHas BoiiHa, METp Benuknii, Kapn XIl, pyccko-1IBEACKUE KOHTAKTbI, UCTOPUSA
CMW, nn4Hble nmeHa, TOMOHUMbI

“ALL QUIET ON THE RUSSIAN FRONT”:
RUSSIAN PEOPLE AND PLACES IN SWEDISH NEWSPAPER MATERIALS,
1700-1721 (SOCIOLINGUISTIC STUDIES)
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Abstract. During wartime, people far away from theatres of operation are anxious to receive news from
the front. The present article deals with Swedish newspaper reports on the Great Northern War (1700-
1721), a conflict in which an alliance consisting of Russia, Denmark, and Saxony-Poland faced Sweden
and her allies, the Duchy of Holstein-Gottorp and, between 1710 and 1713, the Ottoman Empire. The
article’s main focus rests on the reproduction of Russian personal names and toponyms in what was ef-
fectively Sweden’s sole existing newspaper during the period Ordinarie Stockholmiske Post-Tijdender.
The publication was closely monitored by the state. The present investigation, which is based on an
analysis of the entire body of preserved newspaper texts, offers new insights into onomastic aspects of
the studied materials. These findings constitute important indicators of Russo-Swedish contacts during
wartime and show the knowledge of Russian outside Russia during the eighteenth century.
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C 1700 mo 1721 rr. mexpy Poccueit n
[IBerneit mMMen MeCTO KOH(IMKT, M3BECT-
HbliT Kak CesepHas 6otina. B pesynbraTe 910
60pbOBI 32 KOHTPO/Ib Haj BamTuitckum Mo-
peM IIBenya mepecrana CYUTATbCA BEIUKON
Jep>KaBoil M BMECTO He€ Ha €BPOIENICKYIO
cueHy BeIcTymmIa Poccms.

YkazaHHbIe 00CTOATENBCTBA MHULUIPOBA-
7 OO CBefieHnit 0 MpoTUBHIKe. JTa pabora
¢ 6OJIBIIIOIT 3HEpPTHMelT BBIMOIHSIACH 00enMM
cropoHamu [1]. 3agadeil HacTosIell CTaTbN
SBJISIETCA aHA/IN3 Pe3y/lbTaToOB IIONCKA 1 00-
pabotku nHGOpMALMK O BOITHE, KAaK OHA OT-
paXasach B €JMHCTBEHHOI IIBE/ICKON raseTe
toro Bpemenn “Ordinarie Stockholmiske Post-
Tijdender” («Oppunapubie CTOKTOIbMCKIE
[IOYTOBBIE BENOMOCTI», Hanee — Iloumosvle
sedomocmu — I1B)' [11].

B akryanbHbiil nepuop I1B 66111t B coBpe-
MEHHOM CMBIC/Ie He OPTraHOM pacIpoCTpaHe-
HUS HOBOCTEll, a CpefcTBoM MHbOpMannm,
HAaXOAVBIIVMCS IIOf, KOHTPOJIEM TOCyAap-
CTBEHHBIX BENOMCTB. Bo msbexaHue Hemo-
pasyMeHUI B cTaTbe KOPOTKO KOMMEHTUPY-
10TCsI pabodie yCIOBuUS pefaKIin.

Bricouariman wopucaukuya Hag IIB mpu-
HaJpjIeXkasa IITaBHOMY II0YTOBOMY JUPEKTOPY
. llmenemany (J. Schmedeman). B 3apauu
9TOr0 4YejlOBeKa BXOAMIAa TaKKe M pasBe-
IbIBaTenbHass pabora, HAlpaBIeHHAas IIPO-
tuB Poccunm [8]. B 1702 r. pemakropom IIB
6p1 HasHadeH Camyanp Bapk (1662-1743).
Kak [oMro oH MCHOMHSAT 3Ty OOS3aHHOCTD,
HeM3BECTHO, TaK >Ke KaK U UMsA ero IpeeM-
HuKa. bapk ObplI HaZBOPHBIM COBETHMKOM
BIOBCTBYyIoWEN Koponesbl HIBenym Iepsur
Oneonoper (Hedvid Eleonora, 1636-1715).
[To3xe ero «mpuHsIA ¥ UCIIOIb30BaNa» IS
cobcTBeHHOI Cmy>xkOpl cectpa Kapma XII,
Vinbpuka neonopa (Ulrika Eleonora, 1688-
1741), T. e. OH CTas €€ YIOTHOMOYEHHBIM [6].
Bapk 6pin Takke Gmu3KuM mpusitesieM 0Oe3
BecTy npomnasuiero B [TorraBckort 6urse roc-
cexperaps Ynoda lepmennna (Olof Hermelin,
' Apxus Bbimycko “Ordinarie Stockholmiske Post-
Tijdender” wu “Stockholmiske Post-tidender” B
Koponesckoii 6ubmmoreke 8 Crokrombpme (cm.: Kungliga
biblioteket. Svenska dagstidningar. URL: https://tidnin-
gar.kb.se/). B HacrosimeM mccrefoBaHUM GBI UCIIOb-

30BaH BECb COXpaHI/IBH_II/H‘/‘ICH KopnyC yKa3aHHbBIX BbIIIE
OKYMEHTOB.

1658-1707) [11, s. 103; 7]. KoppecnionpeHuus
bapka c TepmennHOM 4acTMYHO COXpaHMIACh
[4].

I1B 6puM exxeHenenbHON raseToir. OqHAKO
Ha NyO/IMKALMIO BIVSIIA TONMUTUYECKas, 9KO-
HOMMYECKas ¥ TPAaHCIIOPTHASA CUTYaLUN: YeM
Xy>Ke IIIJIa BOJIHA, TeM peXKe BbIXO/IMIIA ra3eTa.
B kxonue 1716 r. usganne [IB 6pu10 momHO-
CTbIO NIPEKpPALeHO, ¥ OHO CTaj0 CHOBA BbI-
xXoauTh muiub B 1720 1. [11, s. 110]. B Teuenne
1717-1718 rT., KOIZa KOPO/Ib U HMPaBUTENb-
CTBO HaxoWIuCh B ropope JlyHpe, Ha ore
IIBenuu, Bmecto IIB BeixOmummu “Lundska
Post-Tijdender” («JlyHpCKMe OYTOBBIE BeO-
MOCTI/I»).

CrpyKTypa raseTbl He OCTaBajach OfU-
HAKOBOJ 3a rofpl BOVIHBI. B Hauame uccrie-
IyeMOoro Iepyuojia MHOCTPAHHblE HOBOCTU
3aHMMaJIM IepBOe MeCTO, a OT€YeCTBEHHBII
MaTepuan okasajca B KoHle. CTpykTypa
0/1M3KO HALIOMJMHAET HEMeILKVe Ta3eThl, U3
KOTOpBIX Opamack 60mbInast 4acTh MaTepua-
na. Ilosxe, Korja Koponb 1 IJlaBHOE KOMaH-
TOoBaHNe yXXe NaBHO Haxomwuuch B Ilonblre,
HOBOCTU OTTYJa 4acTo IIOIaJalu Ha IepBYIo
CTPAHUILY.

HepmaBuo mcropux Capa JImupen Ilacaii,
OCHOBBIBAsACb Ha YaCTM COXPaHMBIIETOCs
MaTepuana, IIPOAHAJM3MPOBAIA OIMCaHNe
IpeficTaBUTENEN «IIPOTUBHMUKOB» B IIB Hava-
na XVIII B. OHa uccnenoBana o6pa3 faryax,
HOJIIKOB 1 PycCKuX. V3 aTux Tpéx 0co60 BbI-
memmta pycckux: «Poccns ... 3saMeTHO BHe Tex
KYJIbTYPHBIX U MOTUTUYECKUX HOPM, C KOTO-
PbIMU ObLIN 3HAKOMBI IBEJCKOE TOCYAAPCTBO
¥ mBencKas my6mmka» [5, p. 2]% TaseTHbrit Ma-
Tepua, Kacaromuiica Poccun, go cux nop He
ObUT IpeMeTOM (PUIOTIOTMYECKOTO aHAIN3A.

B Hacrosmen craTbe NpeNIpUHUMAETCA
IOIBITKA OTBETUTb HAa TPU CIeAyIOIIUX BO-
mpoca. Bo-nepBbIX, Kakue JTMYHbIe MMEHA U
TOIIOHMMBI PYCCKOTO IIPOMUCXOXKAEHNA YIIO-
mmHaTCA B [IB? B aTOM KOHTeKCTe mpua-
raTe/IbHOe «PYCCKUIT» O3HAYaeT «PYCCKMIL IO
IPOUCXOXKIeHNI0 i reorpadun». [Tosromy,
HarpuMmep, (QaMwiny HEeMELKUX HaéMHbBIX
reHepanos Ilerpa Benukoro aHanusy He nop-
JIeXar.

2 DTOT M BCe OCTaNTbHbIE nepeBoJibl C/le/laHbl aBTOPOM Ha-
CTOSIIIIeN CTaTbU.
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Bo-BTOpBIX, KaKOBBI IIPVHINIIBI BOCIIPO-
U3BefleHNs PYCCKOTO sA3BIKOBOTO MaTepuasa’?
B-Tperpux, BO3MOXKHO it PUKCUPOBATH U3-
MEHEeHV 3TUX HNPVHINIIOB 32 [IBa/LATUIET-
HUI Iepuop¢

[Teper Tem Kak OOpaTUTBCS K Marepua-
Iy WCCIeOBaHMSA, HEOOXOAMMO — YIIOMS-
HYTb ¥ O TOM, 4TO HIBENCKMIl SI3BIK B paH-
Hem XVIII B. emé He ObII CTaHAAPTU3OBaH.
Opdorpaduaeckoro ennHOOOpasust OH HO-
CTUT TOTBKO K KOHILy Beka [10,s. 201 m c.]'.

AHanmm3 Ta3eTHOrO Marepyana IIepPBBIX
nByx pecatunetmii XVIII B. mokxasbiBaer,
9YTO KOPOTKME OTYETHI C (PPOHTA, KOTOpBIE
6pun BKI0YeHs! B I1B, crioco6CcTBYIOT Bech-
Ma IOBEPXHOCTHOMY IIOHMMAaHMIO BOEHHBIX
coObITmit. TeKCThI KacalTCsi OrpaHMIEHHO-
ro Kpyra Ml M TONOHMMOB. JacTOTHOCTD
3aBUCUT OT Pa3BUTHUA BOEHHBIX OIEpaIIL.
B Hawase BOVHBI IIBEObl OBLIM AKTUBHBI B
Vurepmannananmu u, ciaegosaTenpHo, B I1B
OTHOCUTEIbHO YacTO YIIOMMHAIOTCA PyccKue
IO ¥ MeCTa PYCCKIX PallOHOB HeflalleKo OT
rpanunpl. C gpyroit CTOpOHBI, K KOHITY BOJ-
HbI Ha PYCCKOII II0YBe y)Ke He ObI/I0 HUKAKIX
omepaiuit u, pasymeercs, B IIB 6bi10 He 0
YeM IICaTh.

Yame Bcero, Korga pedb MAET O PYCCKUX
BOJCKaX, MX JIMYHBI/ COCTAaB Ha3bIBAeTCs
KOJIEKTVMBHBIMI TepMUHaMn fienden «1po-
TUBHUK», Ryssar «pycckue» mnmu Muschowiter
«MOCKOBUTBI». YacTO YHNOMMHAeTCsi TOJMb-
KO BBICIIeE KOMaH[IOBaHIUE, TO eCTb Zaren
«Japp» 1 ero OmypKaiiie CIOLBYDKHUKMY,
Harpumep, Mentzicof «A. JI. MeHIINKOB,
Repnin  «A. V. Pennun», Scheremetof
«b. II. llepemeteB», Ammiral Opraxin «agmu-
pan Anpakcre» 1 T. 1. Jopasgo pexxe BcTpe-
YaloTCs Mia 0ojiee HUSKUX YMHOB, IPYIIIBI
HaceleHMsI ¥ IIPeACTaBUTENN ISTHUIECKNX
MeHbIIMHCTB Poccum: Michael Iwanowitz
schapotin (sic! - T. P) «Muxann VIBaHoBu4
IlermotheB (?, BoeBOjga Ha HEJABHO 3aBOE-
BaHHOIT HoTebyprckoit kperocTn)», Doniske
Cossaquerne «IOHCKME Ka3aKW», Casaniske
Tartarne «Ka3aHCKVe TaTapbl».

! Cp. B 5TOM OTHOILIEHMM XapaKTep PasBUTHS PYCCKOTO
si3pika B XVIII B. 1 0coGeHHO crienuduky ero Hopma-
JM3anuy Ha MecTax (cM. mogpobHee: [2]).

Pycckme  TomoHMMBI,  BCTpedaroluecs
B Marepuase, 4acTo MHPECTABISAIT CcO0OOI
Ha3BaHMA HACEJIEHHBIX IIyHKTOB, pacIlo-
JIO’KEHHBIX HeflalleKO OT PYCCKO-LIBENCKO
rpanuusl: Pleskou «IlckoB», Augdou «IoB»,
Pitschura  «Iledopbr». Cromuma  Moscou,
Muschou, Muschow, Muscow, Moskau, Muskow
«MockBa» 1 KpyIHbIe TOpofa, Kak Nougdrden
«Hosropop» u Smolensko «CMmomeHCK», TaKxKe
BCTPEYAIOTCsA OTHOCUTENIBHO YacTo.

O B3satum Kpenoctum Huenmanuma u 06
YCIOBUAX KANUTY/IANUY MOXHO IPOYMTATh
B Ne 25/1703, HO Ha3BaHVE HOBOW CTOJIMIIBI
[Terpa Pettersburg «IletepOypr» yromMmuHaer-
cs1 B I1B Brepsbie B KoHIie amperst 1705 r. (IIB
Ne 17/1705). B 1702 r. xpenocts Hérebopr
OblTa OTBOEBAHA y IIBENOB, M Y)Ke CIIeRyo-
meit BecHoil B IIB 4mraeM HOBOE pycckoe
HasBaune Schluseborg «Ilnuccensbypr» (IIB
Ne 13/1703). B wmarepuane 3adukcuposa-
HBl TAaKXXe OJMKOHMMBI APYTUX TePPUTOPUI
Poccyn, HaXORMBIIMXCS Janeko oT Geperos
banrtuitckoro mops: Astracan «AcTpaxaHby,
Assof «A30B».

Kpome Hacen€éHHBIX IYHKTOB, B MaTepua-
JIe BCTPEYaroTCs Ha3BaHUA peK, 03€p U peru-
oHOB Poccunm: Laduga «Jlagora», Plescouske
gebietet «IIckoBckas 06mactb», Pleskauske Aen
«IIckoBckas peka, T. e. peka Benukas».

Hammcanma pycckux MMEH M TOIOHVMOB,
3aMKCMPOBaHHBIE B MaTepuale, HeCTaOM/Ib-
Hbl. He Bcerpa nerko cyguTb o TOM, Kakoe
JIVIIIO VIV KAKOJ HaCeNEHHBIN ITyHKT MMEEeTCS
B Bupy. Hanpumep, ropon Boponex BcTpeya-
etcst B popmax Veronitz, Weronitz:

Moscou den 10 Martij. Hans Zariske Maj:t
dr dnnu i Veronitz och later der mykit starckt
arbeta pa Sié-Equipagen ...

(TIB Ne XVTII/1700).

MockBa 10 mapra. Ero Ilapckoe
BenndecTBo Bcé emé Haxogurcsa B Boponexe,
Ifie [IpUKasal OYeHb CIJIbHO paboTarbh Haj
MOPCKUMMU IKUIXaMn (T. e. KOpaOmaMu. —
T. P).

B navyame CeBepHOII BOWHBI HAIMCaHUA
pycckux aMunii MofIexaT 3HaYUTeIbHON
Bapuanuyu. HekoTropble M3 HUX, 0COOEHHO
«Menmmxkos» n «lllepemeTeB», BCTpeyaroTCA
9acTO M MpuoOpeTaroT CTabuiIbHble (OPMBI
C He3HAYMTEe/IbHBIM M3MeHeHueM. B npyrux
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cry4asx, Hanpumep «Jlonropykuii», Bapbu-
poBaHMe IPOJO/DKAETCA, KaK IIOKAa3bIBAIOT
ClIefyIoliye IIpUMepbl:

Tomuupia — Gallicin (1704, 1708), Gallizin
(1708, 1709, 1711);

Homropykuit - Dolgorocki, Dolgerucka
(1700), Docorukij (1702), Dolgorukov (1708),
Dolhorucka (1715);

Menumikos — Mentikoff (1702), Mentzicof,
Mentzikof (1706 u ci.);

Illepemetes — Che[re]metoff, Cheromethoft
(1702), Scherementeoff (1703), Scheremetof
(1705, 1708, 1709), Scheremethof (1706, 1708,
1709), Scheremetoff (1709), Czeremethoff
(1715).

Opdorpaduueckoe pazHooOpase MOKXHO
OOBSACHUTD T€M OOCTOSTETBCTBOM, YTO TeK-
crol [IB cocraBmsammch Ha 6a3e O4eHDb HEOfI-
HOPOJHBIX MCTOYHMKOB. HexoTopsie 6panich
U3 MHOCTPAHHbIX (HEMEL[KNX) [a3eT, [pyrue —
3 YaCTHBIX INCEM.

YrorosoputmaTtepuan B I1B o sHanum pyc-
CKOro s13bIKa 3a pybexxom B Hayane XVIII B.?
JJaBHO M3BECTHO, YTO B AKTYa/IbHBII IIEPUOT,
HIBEJICKOMY TOCY/IapCTBY 3HaHME PYCCKOTO
sA3bIKa ObLIO OueHb BaXKHO [9]. OpHako, cyas
o marepuanaM IIB, B cocTaBmeHnm rasersl
JIIOOM CO 3HAHMEM PYCCKOIO sA3bIKa He yya-
ctBoBanu. VMsBectua u3 Poccuy momapmanm
B pegakuuio IIB u3 Bropnix pyk. ITostomy
LIBEJCKNII Ta3eTHBINI MaTepuana He JAaéT Ha-
IEXHBIX CBENEHMI, HapUMeEp, O PYCCKOM
npousHouierun B Havase XVIII B. Opmn
3MM307] MOXKET CIIY>KUTb WIIOCTpalLueil He-
OOBIYHOI COLIVOMMHIBUCTUYECKON CUTYa-
nym. Qamumma agmupana @. M. AnpakcuHa
B PYCCKMX MCTOYHMKAX MHOIZ[A MMIIeTCA
«Omnpakcyun». [IpucyrcTBre Takoro BapuaH-
Ta B IIBEJCKOI ragere 1720 r. ckopee Bcero
TOBOPUT, 4TO B uctouHuke 1B 6511 3TOT Ba-
PUaHT, HO He CBUJIETEILCTBYET O TOM, KaK
B TO BpeM:A pacIlo3HaBalIM PYCCKUIl A3BIK B
YCTHOM BHUJIE.

Petersburg den 7 decembris

Hans Czariske Maj:t har nu merendels
ofwerwunn[et]' sin siukdom och twiflar
man intet med mindre han snara[st] larer
komma till defd forra krafter. I medlertid och
under warande opaslighet har han om alt-
ing foranstalta[t] och ibland annat utndmt
Kejsaren och Konungen i Frankerike, til at
wirckstilla defl Testamente eller y[t]Jtersta
willie. Ammiral Opraxin har han updragit
O[f]werbefihlet ofwer Siomachten.
Collegierna har ha[n] gifwit fulkom-
lige Instructioner, doch at all ting me[dh]
Czarinnans wettskap skulle skie. Efter hans
dod skola Gouverneurerne i landet fa wetta,
hwem som kommer at blifwa hans eftertridare
til Regementet och f[a] Cronan

(ITB Ne 3/1720).

ITerep6ypr, 7 mexabps

Ero Iapckoe BenmdecTBo Temepb MOYTH
coBceM Bbi3opoBen (cp.: [3]) u He comHe-
BAIOTCS, YTO OH, ITOXKAJTyil, CKOPO BEPHETCA
K CBOMM IpexxHrM cwiaM. OZHAKO BO Bpe-
Ms 3ab60jIeBaHMsA OH 103a00THU/ICA 000 BCEM
U, MeXJy IpouyuM, HasHaum1 VIMmnepartopa
(1. e. pumcko-Hemerikoro. — T. P.) u Koposs
@paHUU UCIIONMHUTENSIMI CBOErO 3aBela-
HuA. AgMmupany ANpakCUHY OH BPY4MJI KO-
MaHJI0BaHIe HaJl MOPCKoI cutoli. Komnernam
OH J1aJI IIOJIHbIE MHCTPYKLIMM C TOJ OTOBOPKOIA,
4T06BI BCE 6BUTO CHenmaHo ¢ Begoma Llapuisr.
ITo ero cMepTit rybepHATOPBI CTPaHbI Y3HAIOT,
KTO, TIOJIy4B KOPOHY, CTAHET €ro IpeeMHU-
KOM B yIIpaB/IeHIN TOCYAAPCTBOM

(IIB Ne 3/1720).

[MToxBoOmst MTOTHM, MO>KHO KOHCTATMPOBATb,
4TO Opdorpadst pycCKuX MMEH U TOMOHVMOB
B 1B 3aBucur or psjma GakTopoB, BKIHOUAs
XapakTep, MCKOHHBIN SI3BIK MCTOYHMKA U —
9TO OYeHb BOKHO — OTCYTCTBUE IPABOINC-
HbIX HOpM. OITHAKO KaK CBU/IETE/IBCTBO O 3HA-
HUJ PYCCKOTO sI3bIKa 3a IpefeaMu Poccun
IIB meHee HaIEXXHBI.

Cmamps nocmynuna 6 pedaxyuio 13.11.2019 2
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